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344808-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i
wsparcia — Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen

OJ S 96/2026 20/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: gematik GmbH

E-mail: vergabestelle@gematik.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchfihrung regelmafiger
Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, Tl-Diensten und gematik-Plattformen in Form von
Penetrationstests und Konzeptanalysen
Identyfikator procedury: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Wewnetrzny identyfikator: 2026-0040
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72316000 Ustugi analizy danych, 79417000 Ustugi doradcze w
zakresie bezpieczenstwa

2.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

2.1.3. Wartosé
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 2 497 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOY53YTPHTNY7K# 1) Die gematik fuhrt
dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Verordnung Uber die Vergabe 6ffentlicher
Auftrage (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind samtliche der aufgelisteten Nachweise,
Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Fur die Erstellung und Einreichung des
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download
zur Verfugung gestellten Vordrucke und Formblatter zu verwenden. Die Vergabestelle behalt
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sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von
der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bieter
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung / Erlauterung von
Unterlagen. Samtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b
BGB Uber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Ausklnfte erforderlich
werden, sind Fragen ausschlielich Gber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen fur die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;
Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: gem. § 21 iVm. § 23 AEntG, § 98¢ AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG und § 21
SchwarzArbG
Udziat w organizacji przestepczej: gem. §§123, 124 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: gem.
§§123, 124 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: gem. §§123, 124 GWB
Naduzycia: gem. §§123, 124 GWB
Korupcja: gem. §§123, 124 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: gem. §§123, 124 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: gem. §§123, 124 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: gem. §§123, 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: gem. §§123, 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: gem. §§123, 124 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: gem. §§123, 124 GWB
Niewyptacalno$¢: gem. §§123, 124 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: gem. §§123, 124 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: gem. §§123, 124 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajaca z prawa krajowego: gem. §§123, 124 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: gem. §§123, 124 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: gem. §§123,
124 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: gem.
§§123, 124 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia: gem. §§123, 124 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: gem.
§§123, 124 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
gem. §§123, 124 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytul: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
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Opis: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf Basis einer
Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schatzwert liegt bei 2.270.000 EUR und
der Hochstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit von vier
Jahren (inkl. Verlangerungsoption). Beim Schatzwert handelt es sich um das von der gematik
geschatzte, wertmalige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fur dieses Los unter der
Rahmenvereinbarung gemaf § 3 VgV (Auftragswertschatzung). Beim Hochstwert handelt es
sich um das von der gematik festgelegte, wertmaRige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fur
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhangig vom Erreichen
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kiindigung - keine weiteren Abrufe mehr getatigt
werden kdnnen.

Wewnetrzny identyfikator: 2026-0040

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72000000 Ustugi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 72316000 Ustugi analizy danych, 79417000 Ustugi doradcze w
zakresie bezpieczenstwa

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren mit
einer Option auf Verlangerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamdwienie powtarzalne
Opis: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamdéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung (Mit
dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Es ist eine Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine
vergleichbare marktibliche Versicherung) mit Deckungssummen in marktublicher und fur den
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Auftrag ausreichender Héhe nachzuweisen. Sofern eine entsprechende
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung) noch
nicht besteht, ist zu erklaren, dass eine solche Versicherung im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklarung eines Versicherers, aus der hervorgeht,
dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist, als Anlage beizufugen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Erklarung Uber den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenanzahl fur
die letzten drei Geschaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen. Mindestanforderung: Die
durchschnittlich jahrliche Beschaftigtenanzahl muss jeweils mindestens 12 Mitarbeiter
betragen.

Kryterium: Sredni roczny obrét

Opis kryterium selekgcji: Erklarung uber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar
sind, fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: Erklarung zu widerstreitenden Interessen bei der
Auftragsdurchfihrung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist eine Erklarung
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des
Auftraggebers und unabhangig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknlpften,
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):
Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem vergleichbaren Register)
besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer Auszug), der nicht alter
als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens, einzureichen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte fur nach ihrer Art und
ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus den letzten 3
Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem vergleichbaren Tl- oder
einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ahnliche Priftechniken angewendet werden und
die Dokumentation des Prufungsergebnisses im Umfang und Tiefe ahnlich ist. Ein
Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im Betrachtungszeitraum: -
mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Rahmenvertrags oder - mind. 3
abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes erbracht worden sind.
Entscheidend fur die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf der Angebotsfrist.
Mindestanforderungen: - Es missen mindestens 5 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren
nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
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Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSO0YS3YTPHTNY7K
/documents

Kanat komunikacji ad hoc:

Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYS53YTPHTNY7K

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0YS3YTPHTNY7K
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 42 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Moglichkeit der Nachforderung und Aufklarung: Sofern Angebote
unvollstandig eingegangen sind, behalt sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulassig - nachzufordern. Fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen flhren gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach
pflichtgemaler Austibung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern
Angebotspreise im Verhaltnis zu der zu erbringenden Leistung ungewohnlich niedrig
erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklarung und die
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprichliche
Angaben enthalten. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Vorliegend werden keine besonderen Bedingungen
an die Ausflhrungen des Auftrags (Ausfihrungsbedingungen) im Sinne des § 128 Abs. 2
GWB festgelegt. Alle allgemeingultigen Bedingungen an die Leistungserbringung ergeben sich
aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Das Nachprufungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. Teils des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Ein Nachprufungsverfahren
wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet. Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in
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seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Dieser
Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt; 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber
Bieter bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: gematik GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: gematik GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: gematik GmbH
Numer rejestracyjny: HRB 96351
Adres pocztowy: Rosenthaler Straflze 30
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10178
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechtsabteilung / Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@gematik.de
Telefon: +49 3040041-0
Faks: +49 30-40041111
Adres strony internetowej: https://www.gematik.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92
Adres pocztowy: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53113
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Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 22894990

Faks: +49 2289499163

Adres strony internetowej: http://www.bundeskartellamt.de
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 344808-2026

Numer wydania Dz.U. S: 96/2026

Data publikacji: 20/05/2026
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